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Anacmacia boapcvka

Jlvgicoxuii Oepaicasnuil yrisepcumem Oe3neKu HcummeoiiibHOCmi

META®OPA Y TEPMIHOJIOI'TI PO3MIHYBAHHSI AHI'JIIMCBKOI MOBU

B cmammi npoananizosano memacghopu y mepminonocii po3MIiHY8aAHHA, WO €
NPAKMUYHO HOB0I0 chepoto docnioxcensb 0l Ykpainu. Ilpoananizosano euou nepexiay
Memaghop ma 8axHCIUBICMb il 30epedceHHss Y meKcmi.

Knwuoei cnoea: 2cymaunimapre po3MIiHY8aHHA, mMepMIiHON02IA, Memagopa,

nepexnao.

The article analyzes metaphors of humanitarian demining, which is a practical
new field of translation studies for Ukraine. The types of metaphors’ translation and the
importance of its preservation in the text are analyzed.
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Jlexcuka TYMaHITApHOTO PO3MIHYBaHHS € MPEAMETOM JOCTIIKEHb HAYKOBIIIB.
[Ipote 1e mpakTuyHO HOBa cdepa TEOPETUUHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO JOCIIIKEHHS IS
VYkpainu, TOMy BHUHHMKJIA NOTpeda y JABOMOBHOMY CIIOBHUKY BHOYXOBHUX HPHUCTPOIB.
3a3HaueHo, 1o oimiiHa MOBa pO3MIHYBaHHS € aHTJIINCHKA.

O0'exTOM JOCTIIKEHHS Y TEPMIHOJIOTIT pO3MiHyBaHHs € MeTadopa. A nmpeaMeTom
JOCIIIKEHHS € 0COOJIMBOCTI MepekIiay MeTaopu 3 aHIIIIMChKOT MOBU Ha YKPATHCBKY.

Po3BuTOK mepekiamo3HaBuoi HAYKH XapaKTEPHU3Y€EThCS 3POCTAHHSM 1HTEpEeCy 0
metadop. OcTaHHIM yacoM Iieil iHTepec 30UIbLIYEThCS, aKe A0 TENEpIIIHbOrO Yacy
HEMAa€E TOYHOTO BU3HAYCHHSI IAHOTO SIBUIIIA.

Busnstoun metadopy y TEKCTi, mepekiagad NOBUHEH BUPIMIUTH, YA MOTPIOHO

BiIOOpa3uTH 11 y mepekiaal 1 sk came Iie 3pooutu. 30epexeHHsT MeTtadopu € Tyxke
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«MOBHUH ITIPOCTIP CJIOB’SIHCHKOI'O CBITY »
BAXKJIMBUM TOMY, IO ii BTpaTa MOX€E IPHU3BECTH JI0 TOrO, 10 CeHC Oyze MepelaHuil He

NOBHICTIO. ['OBOpsSiUM PO aJEKBATHICTh NEpEKIady, HAETbCS MPO BIpHY Mepenady
3acob0aMu 1HIIOT MOBU 1H()OPMATHBHOTO 3MICTY TEKCTy Ta HOro (yHKIIOHATIBHOI
cupssmoBanocti [5, €. 35]. Ilpm mepexmami, 3o0kpema wmetadop, BaKIUBO
BUKOPHCTOBYBATU MPABUJIBHUM CIIOCIO MepekiIamy, 00 BIATBOPUTH OPHUTIHAT TEKCTY.
CximanmHicTh mepekiagy Metadopu TOB'SI3aHA 3 BIAMIHHOCTSIMHU, $KI BUHUKAIOTH Y
BIIMOBIAHUX MoBaX. Hampukmnaa, Metradopu sKi XapakTepHl JJIsI aHTJIIHCBKOI MOBH,
BIJICYTHI B YKpaiHCBKIH, a K1 XapaKTepHI B YKPaiHChKIM MOBI iX HEMa€ B aHTJIIMCBHKIM.
Yepe3 1e mneploaUyHO BUHHMKAae moTpebda 3MiHM MeTtadopudyHoro oodpasy. Tomy icHye
«3aKOH 30epeXeHHs] MeTa(opu», BIIMOBIIHO 10 SKOTO MeTadopuyHUN 00pa3 MOBUHEH
30epiratucs npu nepeknani [2, €. 57]. Sx mmme II. Pukep, BumydenHs Mmetadop
OpUTIHAJY € «CepHO3HUMHU 1 JOCUTh MOMKUPEHUMHU 3aC00aMH CIIOTBOPEHHS» aBTOPCHKOTO
3aaymy [5, €. 127].

B. H. KomicapoB Buaiisie Taki Buau nepekiany meradop [4, c. 70]:

— TepeKaz, o IPYHTYEThCA Ha cXxoxkoMy obpasi: bull bomb — npusnauena ons
PO320HY NPONAZAHOUCMCHKUX JUCIG, NpsAMe 3HAYeHHs «Oux 6ombay, time — MiHa-
nacmka ynoginohenoi 0ii, npsame 3HaueHHs «yacy, parcel — mina-cropnpus y 6ueisiodi
HOWMOBOI NOCUNIKU, NpAMe 3HAYEHHS «NOCuikay», truck — mina-ctopnpus, wo
BCMAHOBIIOEMBCA HA KY308i BAHMANCHO20 ABMOMODLIA, NPAME 3HAYEHHS «BAHMANCIBKAY,
caz — MIiHa-CIOpNpu3, Wo G6CMAHOBNIOEMbCA HA KY308i A8MOMOOINA, NpsaMe 3HAYEHHS]
CMAUUHAY,

— JOoCHiBHHMMA mepeknan metadopu: S-mine also known as «frog-mine» — mina
aHcaba — nPOMuUNIXomua UNPUSYIOUA OCKOJIKO8A MIHA Kpyeoso2o ypadicenns, PFM-1 also
known as «butterfly miney — mina Memenux — NPOMUNIXOMHA MIHA HAMUCKHOL Oii
paosncvkozo supoonuymsa, The OZM-3, OZM-4 and OZM-72 called «witchy— mina
8i0bMa — NPOMUNIXOMHA BUCMPUDYIOUA OCKOIKOBA MIHA KPY208020 VPANCEHHS;

— nemetadopuune nosicierns: Clacker (rattle, rattlesnake) — (npsivuti nepexnao:
mpickauxa), npucmpitl Oisi niopusy NpPOMUNIXOmMHUX MiH HanpaeieHoi Oii ypyuHy; area

denial (mpsamuii nepexnao: 3anepeuenmns niowi) — MiHa KACEMHO20 CHOPAONCEHHS,
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NPU3HAYeHa O 3HUWEHHS 3a1i300eMOHHUX KOHCMPYKYIU, YKpummis J1imaxie ma
BIlICbKOBOI  MEXHIKU, 3MIMHO-NOCAOKOBUX CMY2, aAepoopoOMi8, UWIOCEUHUX ULIAXIB,
siticokosux xopaonig, art light (mpsmuii nepexnao: xyooorcne ceimno) — kooose im's Ons
bombapoysanvHukie B-52 yoapie y30082c KAMOOONHCIUCLKO-8' EMHAMCOKO20 KOPOOHY;
Claymore( npsime 3HaueHHs: KIeUMOp, MOOMO Mey) — NPOMUNIXOMHA MIHA HANPABIEeHOI
0ii.

bykBanbHuii  mepexianx  Meragop |y  TepMmiHOJOTIT  pO3MIHYBaHHS HE €
JIOCTOBIPHUM, B PE3yJbTaTl SKOTO BHUHUKAE 1HIIMN Mepekiag MOBU. ToMy B IIbOMY
BUIIAJIKY TTPaBUJILHO BIATHCH /10 HEMETAOPUIHOTO TIOSICHCHHS.

OTxe, MOCHIKEHHSI TEPMIHOJIOTII T'YMaHITApHOTO PO3MIHYBaHHSI € MPaKTUYHO
HOBOIO c(peporo Ta CTBOPIOE MOMUT Ha MEPEKIIaadiB, aJpke BUHHUKAE ToTpeda B aHTIIO-

YKpaiHCbKOMY CJIOBHHKY BUOYXOBUX PEYOBHH.
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